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DECLARACIO COMUNA “ L’Euroregid
Pirineus Mediterrania, una porta de
creixement en el marc d’un veritable
pol de recerca i d’innovaci6 al sud
d’Europa”
Un dels compromisos que ha guiat des dels
seus inicis I'impuls de [I'Euroregié Pirineus
Mediterrania és el de convertir-se en un espai
creatiu i innovador basat en la qualitat i
'excel-léncia cientifica i sempre al servei
d’'una economia sostenible i competitiva. El
nostre territori euroregional recull totes
aquestes potencialitats com ho demostra el
fet que tots quatre territoris es caracteritzen
per destinar un important percentatge del PIB
a R+D, especialment si ho comparem amb

les corresponents mitjanes nacionals.

La biomedicina a Catalunya, el pol d’energies
renovables a Languedoc-Roussillon, Ila
innovacié en el sector aeroespacial a Midi-
Pyrénées o el desenvolupament de projectes
innovadors en I'ambit del turisme a les llles
Balears, son tots ells elements que
exemplifiquen les capacitats dels nostres
territoris. Tenim, en definitiva, grans exemples
en recerca, innovacio i infraestructures que
cal donar a conéixer a Europa.

Ara és el temps dapostar pel
desenvolupament de tecnologies emergents
com sén la fotdnica, la nanotecnologia i
enfortir tecnologies basiques com la quimica.
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DECLARATION COMMUNE "L’Eurorégion
Pyrénées-Méditerranée, une porte
ouverte a la croissance et un véritable
poéle de recherche et innovation au sud
de I'Europe "

L'un des engagements pris des ses débuts
par I'Eurorégion Pyrénées-Méditerranée fut
d’ceuvrer pour devenir un espace créatif et
innovant fondé sur la qualité et I'excellence
scientifiques au service d'une économie
durable et compétitive. Notre espace
eurorégional est riche de ce potentiel, comme
en témoigne le pourcentage significatif du PIB
consacré a la R&D dans les quatre territoires,
spécialement s’il est comparé aux moyennes

nationales.

La biomédecine, en Catalogne; le pole
d’énergies renouvelables, en Languedoc-
Roussillon ; l'innovation, dans le secteur de
I'aérospatiale de Midi-Pyrénées et les projets
innovants dans le domaine du tourisme aux
lles Baléares, sont autant d'éléments qui
illustrent les capacités de nos territoires. Nous
possédons, au bout du compte, de
remarquables exemples de recherche,
innovation et infrastructures qu’il est important

de faire connaitre en Europe.

Il est temps, aujourd'hui, d'investir dans le
développement de technologies émergentes,
comme la photonique et la nanotechnologie,
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Per potenciar tot el sistema de R+D+l, una de
les linies estratégiques de futur de
lEuroregi6 passa per augmentar la
incorporacié de talent jove a les universitats,
als centres de recerca i a les empreses. Una
altra linia estratégica és potenciar les
infraestructures cientifiques i tecnoldgiques
per donar suport a la recerca i a la innovacié
empresarial i connectar-les amb les grans
infraestructures europees del programa
ESFRI ( Sincrotr6, BSC, Centre d’Analisis
Genomica, etc.). D’altra banda, per tal de
contribuir @ una major riquesa i
desenvolupament economic a I'Euroregio, cal
també l'articulacié de politiques d’innovaci6 al
voltant del desenvolupament de clusters d’alt
nivell tecnologic amb un lideratge industrial
destacat, lestructuraci6  d’agents  de
Transferéncia de Tecnologia, la creacio
dempreses de base tecnologica i els

processos de valoritzacié de la tecnologia.

Per separat, som forts en molts ambits pero
és el treball conjunt entre Catalunya, les llles
Balears, Languedoc-Roussillon i  Midi-
Pyrénées el que ens permetra gestionar
encara millor tot aquest gran potencial en
coneixement, tecnologia i innovacié. Tots ells
elements clau i imprescindibles per seguir

promovent l'ocupacié i el desenvolupament
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mais aussi de consolider des technologies de

base comme celles du secteur de la chimie.

Afin de renforcer I'ensemble du systéme de
R&D, nous devons faire davantage pour
attirer les jeunes talents dans nos universités,
nos centres de recherche et nos entreprises.
Un autre axe stratégique majeur consiste a
mettre en valeur les infrastructures
scientifiques et technologiques existantes
pour soutenir l'innovation et la recherche dans
les entreprises, qui peuvent se metire en
contact avec le programme de grandes
infrastructures du programme européen
ESFRI (Synchrotron, BSC, Centre pour
I'analyse génomique, etc.) D'autre part, pour
contribuer a une plus grande richesse et au
développement économique de I'Eurorégion,
il est nécessaire d'articuler les politiques
d'innovation autour du développement de
clusters dhaut niveau technologique a
leadership industriel, de la structuration des
acteurs de transfert de technologie, de la
création d'entreprises technologiques et des
processus d’amélioration de la technologie.

Chacun dentre nous est fort dans de
nombreux domaines, mais c’est le travail en
commun entre la Catalogne, les lles Baléares,
le Languedoc-Roussillon et Midi-Pyrénées qui
peut permettre de mieux gérer cet immense

potentiel de connaissance, de technologie et
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economic dels nostres territoris.

Conscients d’aquest potencial, des de

Euroregié  Pirineus  Mediterrania  s’ha
impulsat la cooperacié entre els ambits de
'ensenyament superior i la recerca amb la
creaci6 del portal Eurocampus Pirineus
Mediterrania que ofereix recursos i informacio
als més de 510.000 estudiants i 45.000
investigadors que es troben en el conjunt dels

nostres territoris.

Els reptes de I'Eurocampus sén I'afirmacio
com a territori de projectes a escala europea,
la defensa de projectes essencials per al
desenvolupament equilibrat i sostenible, la
millora de la competitivitat internacional, tot
situant les persones al cor de l'accid i
convertint aquests territoris en un pol
d'innovacio i creixement mitjangant els vincles
teixits entre els centres tecnologics, cientifics i
culturals. Dos mots clau marquen la linia
d’actuaci6 a [I'Eurocampus: mobilitat i
cooperacio.

Sé6n  molt rellevants els 13 masters
interuniversitaris que involucren diverses
universitats de I'Euroregi6 i els 116 convenis
0 acords vigents. Cal posar en valor el portal
Eurocampus que es va posar en marxa I'1 de
juny de 2011 i que ha d’esdevenir una eina

essencial per a la xarxa universitaria de
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d'innovation. Tous ces éléments sont
indispensables pour continuer a promouvoir
I'emploi et le développement économique de

nos territoires.

Consciente de ce potentiel, I'Eurorégion
Pyrénées-Méditerranée a voulu soutenir le
développement des liens entre
I'enseignement supérieur et la recherche en
créant le portail Internet Eurocampus
Pyrénées-Méditerranée. Cet outil offre de
linformation et des ressources a plus de
510.000 étudiants et 45.000 chercheurs sur

’ensemble de nos territoires.

Le défi que doit relever I'Eurocampus est de
s’affrmer comme un espace de projets a
I'échelle européenne, de défendre les projets
considérés essentiels pour un développement
équilibré et durable et daméliorer sa
compétitivite au niveau international ; tout
cela, en placant les personnes au coeur de
l'action et en faisant du territoire un pdle
d'innovation et de croissance qui se nourrit
des liens tissés entre nos centres
technologiques, scientifiques et culturels.
Deux mots clés pourraient définir la ligne
d'action de [I'Eurocampus: mobilité et
coopération.

Il est important, en particulier, de souligner

existence de 13 masters interuniversitaires
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'Eurocampus.

Complementariament a les accions ja dutes a
terme, proposem d’altres accions concretes
en l'ambit del desenvolupament de la
mobilitat [ del posicionament de
'Eurocampus:
= donar suport a la creaci6 de dobles
titulacions, afavorint la mobilitat dels
professors.
= prendre part en un esdeveniment que
afavoreixi la veritable trobada dels agents
implicats, tot proposant un espai
d’intercanvis en un temps determinat, la
qual cosa permetria  millorar el
coneixement de l'oferta de formacié per
part dels responsables de cada territori,
aixi com encoratjar [I'elaboracié de
projectes comuns.
= posar en linia una plataforma
d’aprenentatge de les llenglies
euroregionals: increment del programa
«Formacio6 linglistica», que incorpori els

portals d’aprenentatge ja disponibles.

També hem centrat els nostres esforgos en
reforcar el treball en xarxa en [I'ambit
empresarial amb  projectes com el
CREAMED, que promou la creacié6 d'una
xarxa de vivers d’empresa, o0 el suport a
accions impulsades conjuntament per les

cambres de comerg de les quatre regions. La
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qui impliquent plusieurs universités de
I'Eurorégion et celle des 116 accords ou
conventions en vigueur. Il s’avere essentiel,
aussi, de valoriser le portail Eurocampus,
lancé le 1er juin 2011 et qui est devenu un
outil incontournable au sein du réseau

universitaire Eurocampus.

Parallelement aux actions menées jusqu’a ce
jour, nous en proposons dautres tres
concrétes qui concernent 'amélioration de la
mobilité et le positionnement de
I'Eurocampus:

e Soutenir la création de doubles dipldmes
et favoriser, simultanément, la mobilité
des professeurs.

e Participer a un événement qui incite a une
véritable rencontre des acteurs impliqués,
un échange ponctuel mais en profondeur,
qui permette aux responsables régionaux
de mieux connaitre les offres de formation
et de les encourager a mettre en place
des projets communs.

e Mettre en ligne une plateforme pour
I'apprentissage des langues

eurorégionales ; il s’agit d’améliorer le

programme de formation linguistique et
d’intégrer les portails d'apprentissage déja
disponibles.

Nous avons concentré nos efforts, également,

dans la consolidation du travail en réseau
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innovacié ha estat també un dels pilars que
van portar a la creacié del Biocluster del Sud
d’Europa, que actualment ja engloba una
xarxa d’entitats de primera linia
especialitzades en I'ambit de la biotecnologia

i la salut.

L’agost de 2009 es va constituir I'AECT
Pirineus Mediterrania. Aquesta nova entitat
juridica en mans de I'Euroregié ens permet
obrir un ampli ventall de possibilitats per
promoure nous projectes i facilitar la
participacié dels diferents actors regionals en
'elaboracié de projectes financats amb fons

europeus.

Considerem que ha arribat el moment de fer
un pas més en aquesta tasca per unir
esforcos i que cal donar un nou impuls a
aquest potencial euroregional en aquells
ambits on encara és possible una cooperacio
molt més estreta o bé cal crear ponts de
comunicacié que consolidin les possibilitats
de treball en comu. Parlem de sectors tan
rellevants com la promocié empresarial, el
suport a les petites i mitjanes empreses, la
col-laboraci6 en I'ambit de les noves
tecnologies d’informacié i comunicacié, la
innovacié tecnoldgica aplicada a la salut i el
benestar o la potenciaci6 de les energies

renovables.
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entre entreprises, avec des projets comme
CREAMED, qui crée un réseau de pépinieres
d'entreprises, ou bien le soutien a des
activités conjointes organisées par les
chambres de commerce des quatre régions.
L'innovation constitue, elle aussi, I'un des
piliers ayant conduit a la création du
Biocluster du Sud de I'Europe, un réseau
d’organisations de premier ordre spécialisé en
biotechnologie et santé.

En aolt 2009, fut constitué le GECT
Pyrénées Méditerranée. Ce nouvel
organisme, qui a une personnalité juridique
propre, est un outil dans les mains de
I'Eurorégion lui permettant d’ouvrir un large
éventail de possibilités en ce qui concerne le
soutien a de nouveaux projets et la
participation d’acteurs régionaux dans des

projets financés par les fonds européens.

Nous considérons que le moment est venu de
faire un pas en avant sur le chemin de
lunification de nos efforts, pour donner un
nouvel élan au potentiel eurorégional par le
biais d'une coopération plus étroite et
I'établissement de meécanismes de
communication consolidant les possibilités de
travail conjoint. Nous visons des dimensions
aussi importantes que la promotion de
nouvelles entreprises, le soutien aux PME, la

coopération dans le domaine des nouvelles
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Per tot aixo, I'Euroregié Pirineus Mediterrania
es compromet a treballar des d’ara mateix per
constituir un veritable pol d’'innovacié al sud
d’Europa que posicioni el territori euroregional
com un actor clau i inqlestionable en la
coordinaci6¢ de  projectes  innovadors
gestionats amb fons europeus i que s’integrin
en l'estrategia de creixement “Europa 2020”

de la Uni6 Europa.

Les bases d’aquest gran pol d'innovacié es

concretaran en:

» la consolidacié6 d’una linia de treball
conjunt entre els principals organismes
destinats a la gesti6 de la innovacié a
cadascun dels nostres territoris: ACC10,
Midi-Pyrénées  Innovation,  Transferts
Languedoc-Roussillon i ParcBit de les
lles Balears.

= propiciar la connexié entre clusters d’alt
nivell tecnoldgic en aquells ambits que es
considerin  estratégics després d’'un
coneixement mutu entre els agents i la
creaci6 d'una base de dades a escala
euroregional que faciliti els intercanvis
econdmics i empresarials per promoure
noves oportunitats de negocis.

= reforgar especificament els treballs del
Biocluster del Sud d’Europa amb la
creaci6 d'un pol dexcel-lencia en
biotecnologia i salut.

= facilitar la mobilitat de talent jove entre les

| Generalitat @ Govern
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technologies de linformation et de la
communication, l'innovation technologique au
service de la santé et du bien-étre et le
renforcement des énergies renouvelables.

L'Eurorégion  Pyrénées-Méditerranée, par
conséquent, s'engage a travailler des a
présent pour se constituer en véritable pdle
d'innovation du sud de I'Europe et pour se
positionner comme un acteur incontournable
capable de faire émerger des projets
innovants gérés a travers des fonds
européens et intégrés dans la stratégie de
croissance  Europe 2020 de [I'Union

européenne.

Les bases de ce grand pdle d'innovation se

concrétiseront, notamment, a travers:

e la consolidation d'une ligne de travail
commune aux principaux organismes qui
se consacrent a la gestion de l'innovation
dans nos territoires: ACC10, Midi-
Pyrénées Innovation, Transferts
Languedoc-Roussillon et ParcBit des lles
Baléares.

e e resserrement des liens entre clusters
d’haut niveau technologique dans des
domaines considérés stratégiques par les
acteurs économiques, ainsi que la
création d'une base de données a
I'échelle eurorégionale qui facilite les

échanges économiques et stimule les

I
>|Elsl< la Région
)'(l)'( Languedoc “EICION
12,1 Roussiiion [T e



Euroregid Pirineus Mediterrania

Eurorégion Pyrénées-Méditerranée

Eurorregion Pirineos Mediterraneo

Presidéncia de Catalunya

diferents institucions formacié superior i
de R+D+l de I'Euroregid.
= incorporar a la base de dades existent de
centres de recerca, centres tecnologics i
parcs cientifics i tecnologics, les
infraestructures i equipaments cientifico-
tecnologics; desenvolupar una politica de
col-laboraci6 i Us compartit; buscar
sinergies per presentar candidatures

conjuntes al programa europeu ESFRI.

Aquest conjunt d’accions tindran com a gran
objectiu acostar la universitat a 'empresa i
potenciar per tant, la recerca i la innovacio
enfocada al desenvolupament economic i
social del conjunt de territoris que formen

'Euroregié Pirineus Mediterrania.

En definitiva, som conscients d’'alld en qué les
nostres societats poden marcar un cami cap
a l'excel-lencia i avancar cap a un clar
reconeixement a nivell europeu. Tenim les
capacitats, treballem per tenir les
infraestructures que ens apropin encara més
i, amb la tasca conjunta liderada per la nostra
Euroregi6é Pirineus Mediterrania, serem molt
meés presents a Europa i molt més forts a

cadascun dels nostres territoris.
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nouvelles opportunités d'affaires.

¢ le renforcement des travaux du Biocluster
du Sud de [I'Europe a travers la
consolidation d’'un péle d'excellence en
biotechnologie au service de la santé.

e e soutien a la mobilité de jeunes talents
entre les institutions d'enseignement
supérieur de [I'Eurorégion et celles de
R&D

e lintroduction dans [lactuelle base de
données de centres de recherche et
centres et parcs technologiques,

d’'informations supplémentaires sur les

infrastructures scientifiques et
technologiques dont nous disposons; et
pour cela, développer une politique de
collaboration et de partage d’informations
et chercher des synergies pour présenter
des candidatures communes  au

programme européen ESFRI.

Cet ensemble dactions a pour objectif
principal de rapprocher [l'université des
entreprises et d'impulser ainsi la recherche et
linnovation axées sur le développement
économique et social de l'ensemble des
territoires qui forment I'Eurorégion Pyrénées-

Méditerranée.

En définitive, nous sommes conscients que
nos sociétés sont capables douvrir des

chemins d’excellence et davancer vers

I
>|Elsl< la Région
)'(l)'( Languedoc “EICION
12,1 Roussiiion [T e



Euroregid Pirineus Mediterrania
Eurorégion Pyrénées-Méditerranée
Eurorregion Pirineos Mediterraneo

Presidéncia de Catalunya

Artur Mas
President de la Generalitat Catalunya
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toujours plus de reconnaissance au niveau
européen. Nous avons les capacités
nécessaires pour cela et nous travaillons pour
disposer d’'infrastructures qui puissent nous
rapprocher davantage ; grace a leffort fait
ensemble au sein de I'Eurorégion Pyrénées-
Méditerranée, nous serons plus présents en
Europe et beaucoup plus forts sur chacun de

nos territoires.

Martin Malvy
Président du Conseil Régional de Midi-
Pyrénées

Christian Bourquin
Président de la Région Languedoc-Roussillon

Jean-Claude Gayssot
Vice-président de la Région Languedoc-
Roussillon délégué aux Relations
Internationales, a ’Europe et a la Francophonie
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